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▼B
RÅDETS FORORDNING (EØF) Nr. 1883/78

af 2. august 1978

om de almindelige regler for finansiering af interventioner gennem
Den europæiske udviklings- og garantifond for Landbruget, garan-

tisektionen

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det europæiske økono-
miske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 729/70 af 21. april
1970 om finansiering af den fælles landbrugspolitik (1), senest ændret
ved forordning (EØF) nr. 2788/72 (2), særlig artikel 3, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (3), og

ud fra følgende betragtninger:

I henhold til artikel 3, stk. 2, i forordning (EØF) nr. 729/70 skal de
almindelige regler for Fællesskabets finansiering af interventioner fast-
lægges;

i den anledning må der udarbejdes en liste over de foranstaltninger, der
svarer til begrebet intervention til regulering af markederne;

for de interventionsforanstaltninger, for hvilke der fastsættes et beløb
pr. enhed inden for rammerne af en fælles markedsordning, bør det
bestemmes, at de heraf følgende udgifter fuldt ud henhører under
Fællesskabets finansiering;

for de interventionsforanstaltninger, for hvilke der ikke fastsættes et
beløb pr. enhed inden for rammerne af en fælles markedsordning, bør
der fastsættes grundregler, navnlig for fastlæggelse af de beløb, der
skal finansieres, for finansiering af udgifter som følge af binding af de
midler, der er nødvendige til opkøb af produkter til intervention, for
værdiansættelse af de lagre, der skal overføres fra et produktionsår til
et andet, og for finansiering af udgifter i forbindelse med materielle
operationer ved oplagring og i givet fald ved forarbejdning;

på grundlag af disse regler skal der for hver sektor fastsættes mere
detaljerede bestemmelser for de forskellige udgifts- og indtægtsfak-
torer, som kommer i betragtning; indtil dette sker, bør forordningerne
for sektorvis finansiering fortsat være gældende;

de almindelige regler for Fællesskabets finansiering af interventionerne
bør samles i én enkelt forordning; Rådets forordning (EØF) nr. 2824/72
af 28. december 1972 om de almindelige regler for finansiering af
interventioner gennem Den europæiske udviklings- og garantifond for
Landbruget, garantisektionen (4) bør derfor ophæves —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Fortegnelsen over de foranstaltninger, der svarer til begrebet interventi-
oner til regulering af landbrugsmarkederne som omhandlet i artikel 3,
stk. 1, i forordning (EØF) nr. 729/70, udarbejdes af Kommissionen
efter den i artikel 13 i nævnte forordning omhandlede fremgangsmåde
og offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers Tidende, L-udgaven.
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(1) EFT nr. L 94 af 28. 4. 1970, s. 13.
(2) EFT nr. L 295 af 30. 12. 1972, s. 1.
(3) EFT nr. C 131 af 5. 6. 1978, s. 70.
(4) EFT nr. L 298 af 31. 12. 1972, s. 5.
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Artikel 2

Når der inden for rammerne af en fælles markedsordning fastsættes et
beløb pr. enhed for en interventionsforanstaltning, henhører udgifterne i
forbindelse hermed udelukkende under Fællesskabets finansiering.

Artikel 3

Når der inden for rammerne af en fælles markedsordning ikke fast-
sættes et beløb pr. enhed for en interventionsforanstaltning, finansieres
denne af EUGFL, garantisektionen, i overensstemmelse med artikel 4
— 8.

Artikel 4

1. Når en i artikel 3 omhandlet interventionsforanstaltning medfører
opkøb og oplagring af produkter, bestemmes det beløb, der skal finan-
sieres, ved de årsregnskaber, der opstilles af de udbetalende kontorer
eller organer, og i hvilke de forskellige udgifts- og indtægtsfaktorer
opføres henholdsvis på debet- og kreditsiden.

For de tilfælde af særlig afsætning af smør fra offentlige lagre, hvorom
der er truffet afgørelse som led i den fælles markedsordning for mælk
og mejeriprodukter i 1987 og 1988, og i forbindelse med hvilke der
henvises til denne bestemmelse, påbegyndes finansieringen af salgs-
tabet i 1989, idet den er begrænset til 25 % af det konstaterede tab i
løbet af det pågældende regnskabsår. De resterende 75 % finansieres i
trancher på 25 % i løbet af de følgende tre regnskabsår. Denne finan-
siering skal, medmindre det er aldeles umuligt, finde sted i løbet af
første kvartal i hvert af de pågældende år.

Salgstabet svarer til forskellen mellem den værdi af de overførte
mængder, som er omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra c), i forordning
(EØF) nr. 3247/81 (1), og værdien af de mængder, der afsættes ved en
foranstaltning som nævnt i ovenstående afsnit.

De endnu ikke tilbagebetalte beløb for de således beregnede tab
forrentes til de rentesatser, der fastsættes i henhold til artikel 5.

2. For de øvrige i artikel 3 omhandlede interventionsforanstaltninger
er finansieringen lig med udgifterne med fradrag af eventuelle
indtægter som følge af interventionsforanstaltningen.

3. Rådet fastlægger med kvalificeret flertal på forslag af Kommis-
sionen for de i stk. 1 omhandlede interventionsforanstaltninger de
regler og betingelser, der skal gælde for årsregnskaberne, og fastlægger
i det omfang det er nødvendigt, for de i stk. 2 omhandlede interventi-
onsforanstaltninger de faktorer, der skal komme i betragtning ved
finansieringen, såfremt disse ikke er fastsat inden for rammerne af en
fælles markedsordning.

Indtil denne fastlæggelse har fundet sted, gælder forordning (EØF)
nr. 786/69 (2), (EØF) nr. 787/69 (3), (EØF) nr. 788/69 (4), (EØF)
nr. 2334/69 (5), (EØF), nr. 2305/70 (6), (EØF) nr. 2306/70 (7), (EØF)
nr. 1697/71 (8), (EØF) nr. 272/72 (9) og (EØF) nr. 273/72 (10) om finan-
siering af interventionsudgifterne i de forskellige sektorer fortsat,
medmindre andet er bestemt i nærværende forordning.
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(1) EFT nr. L 327 af 14. 11. 1981, s. 1.
(2) EFT nr. L 105 af 2. 5. 1969, s. 1.
(3) EFT nr. L 105 af 2. 5. 1969, s. 4.
(4) EFT nr. L 105 af 2. 5. 1969, s. 7.
(5) EFT nr. L 298 af 27. 11. 1969, s. 1.
(6) EFT nr. L 249 af 17. 11. 1970, s. 1.
(7) EFT nr. L 249 af 17. 11. 1970, s. 4.
(8) EFT nr. L 175 af 4. 8. 1971, s. 1.
(9) EFT nr. L 35 af 9. 2. 1972, s. 1.
(10) EFT nr. L 35 af 9. 2. 1972, s. 3.
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Artikel 5

Med hensyn til midler, der hidrører fra medlemsstaterne, og som
anvendes til interventionsopkøb af produkter, beregnes de renteudgifter,
der skal finansieres af EUGFL, garantisektionen, efter en metode og en
rentesats, der er den samme for hele Fællesskabet, og som fastlægges
efter fremgangsmåden i artikel 13 i forordning (EØF) nr. 729/70.
Rentesatsen skal være repræsentativ for de faktisk forekommende
rentesatser.

Uanset stk. 1 bemyndiges Kommissionen til ►M13 ◄ at
fastsætte den ensartede rentesats på et lavere niveau end dens repræsen-
tative niveau. Hvis rentesatsen i en medlemsstat er lavere end den
fastsatte rentesats, kan Kommissionen fastsætte den ensartede rentesats
for den pågældende medlemsstat på dette lavere niveau.

Uanset stk. 1 kan Kommissionen for regnskabsåret 1996, hvis en
medlemsstats rentesats er højere end det dobbelte af den ensartede
rentesats, med henblik på finansieringen af denne medlemsstats rente-
udgifter anvende den ensartede rentesats forhøjet med forskellen
mellem det dobbelte af sidstnævnte sats og medlemsstatens faktiske
sats.

Artikel 6

De materielle operationer ved oplagringen og i givet fald ved forarbejd-
ningen af interventionsprodukter finansieres af EUGFL,
garantisektionen, ved hjælp af faste beløb, som er de samme for hele
Fællesskabet, og som fastsættes efter fremgangsmåden i artikel 13 i
forordning (EØF) nr. 729/70, om nødvendigt efter behandling i den
pågældende forvaltningskomité.

Uanset stk. 1 bemyndiges Kommissionen til for regnskabsårene 1989
til 1992 at fastsætte de ensartede faste beløb på et niveau, der svarer
til tre fjerdedele af de på et normalt grundlag fastsatte ensartede faste
beløb.

Omkostningerne ved de særlige foranstaltninger, der skal sikre anven-
delsen og/eller bestemmelsen af produkter, som interventionsorganerne
ligger inde med til bestemte formål, der er fastsat i forbindelse med de
fælles markedsordninger, og hvis omkostninger påhviler EUGFL,
Garantisektionen, finansieres også ved hjælp af faste beløb, som er de
samme for hele Fællesskabet. De faste beløb fastsættes efter den i stk.
1 omhandlede fremgangsmåde.

Artikel 7

I de i artikel 4, stk. 1, omhandlede årsregnskaber vurderes de mængder
af oplagrede produkter, der skal overføres til det følgende regnskabsår,
i almindelighed til deres bogføringsværdi. De nærmere bestemmelser
for fastsættelse af prisen for de mængder, der skal overføres til det
følgende regnskabsår, fastlægges for de forskellige produkter på
grundlag af de bogføringsværdier, som interventionsorganerne konsta-
terer efter fremgangsmåden i artikel 13 i forordning (EØF) nr. 729/70.

Artikel 8

1. Hvis de anslåede salgspriser for produkter, der er oplagret ved
offentlig intervention, er lavere end opkøbsprisen, anvendes der en
værdinedskrivningsprocentsats på opkøbstidspunktet. Denne procentsats
fastsættes for hvert produkt efter fremgangsmåden i artikel 13 i forord-
ning (EØF) nr. 729/70 inden begyndelsen af hvert regnskabsår.

2. Værdinedskrivningsprocentsatsen er højst lig med forskellen
mellem opkøbsprisen og den forventede pris for afsætningen af det
pågældende produkt.
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3. Kommissionen kan begrænse værdinedskrivningen ved opkøbet til
en del af den procentsats, der beregnes efter stk. 2. Denne del kan ikke
være mindre end 70 % af den værdinedskrivning, der er fastsat i stk. 1.

I så fald foretager Kommissionen en yderligere værdinedskrivning ved
regnskabsårets afslutning efter metoden i stk. 5.

4. Fra 1989 til 1992 foretages der ekstraordinære værdinedskriv-
ninger i begyndelsen af hvert regnskabsår i forhold til de bevillinger,
der opføres på Fællesskabets respektive budgetter, med henblik på at
normalisere situationen med hensyn til interventionslagre inden 1992.

5. I forbindelse med de i stk. 3, andet afsnit, og stk. 4, omhandlede
værdinedskrivninger træffer Kommissionen efter fremgangsmåden i
artikel 13 i forordning (EØF) nr. 729/70 beslutning om de samlede
værdinedskrivningsbeløb pr. produkt og pr. medlemsstat.

Artikel 9

Gennemførelsesbestemmelser til denne forordning fastsættes om
nødvendigt efter fremgangsmåden i artikel 13 i forordning (EØF)
nr. 729/70.

Artikel 10

Forordning (EØF) nr. 2824/72 ophæves.

Artikel 11

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i De
Europæiske Fællesskabers Tidende.

Den gælder for udgiftsforpligtelser, der opstår fra og med den 1. januar
1978. Artikel 7 finder dog anvendelse fra den 1. januar 1979.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart
i hver medlemsstat.
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BILAG

FORANSTALTNINGER OMHANDLET I ARTIKEL 1

I. KORN OG RIS

A. Korn

1. De opkøb og efterfølgende operationer, der foretages af et interventionsorgan
i medfør af artikel 7, stk. 1, 2 og 3, i forordning (EØF) nr. 2727/75.

2. De særlige og specielle interventionsforanstaltninger, der er fastsat i artikel 8,
stk. 1 og 2, i forordning (EØF) nr. 2727/75.

3. De overgangsgodtgørelser for lagerbeholdningerne ved høstårets udløb, der er
fastsat i artikel 9 i forordning (EØF) nr. 2727/75.

4. Den støtte til produktionen af hård hvede, der er fastsat i artikel 10 i forord-
ning (EØF) nr. 2727/75.

5. De produktionsrestitutioner og den præmie for kartoffelstivelse, der er fastsat
i artikel 11 i forordning (EØF) nr. 2727/75.

6. De tilskud, der er fastsat i artikel 23 i forordning (EØF) nr. 2727/75.

B. Ris

1. De opkøb og efterfølgende operationer, der foretages af et interventionsorgan
i medfør af artikel 5, stk. 1, 2 og 3, i forordning (EØF) nr. 1418/76.

2. De særlige interventionsforanstaltninger, der er fastsat i artikel 6 i forordning
(EØF) nr. 1418/76.

3. De overgangsgodtgørelser for lagerbeholdningerne ved høstårets udløb, der er
fastsat i artikel 8 i forordning (EØF) nr. 1418/76.

4. De produktionsrestitutioner, der er fastsat i artikel 9 i forordning (EØF)
nr. 1418/76.

5. De tilskud til leverancer af ris produceret i Fællesskabet til det oversøiske
franske departement Réunion, der er fastsat i artikel 11 a i forordning
(EØF) nr. 1418/76.

II. SUKKER

1. De lageromkostninger, der er fastsat i artikel 8, stk. 2, i forordning (EØF)
nr. 1785/81.

2. De opkøb og efterfølgende operationer, der foretages af et interventionsorgan
i medfør af artikel 9, stk. 1, og artikel 11 og 34 i forordning (EØF) nr. 1785/
81.

3. De præmier for sukker gjort uegnet til konsum, der er fastsat i artikel 9, stk.
2, i forordning (EØF) nr. 1785/81.

4. De produktionsrestitutioner, der er fastsat i artikel 9, stk. 3, i forordning
(EØF) nr. 1785/81.

5. De foranstaltninger, der i medfør af artikel 9, stk. 4, i forordning (EØF)
nr. 1785/81 træffes med henblik på afsætning af sukker, der er produceret i
de franske oversøiske departementer.

6. De særlige interventionsforanstaltninger med henblik på at bidrage til at sikre
forsyningen, der er fastsat i artikel 10 i forordning (EØF) nr. 1785/81.

7. De importtilskud, der er fastsat i artikel 18, stk. 2, i forordning (EØF)
nr. 1785/81.

8. Det beløb, der er omhandlet i artikel 6 i forordning (EØF) nr. 1789/81, og
som opkræves for sukker fra mindstelagre, der afsættes på andre betingelser
end de fastsatte.

III. OLIVENOLIE

1. Den produktionsstøtte, der er fastsat i artikel 5, stk. 1, i forordning nr. 136/
66/EØF.

2. Den støtte til forbrug, der er fastsat i artikel 11, stk. 1, i forordning nr. 136/
66/EØF.

3. De i artikel 11, stk. 6, i forordning nr. 136/66/EØF omhandlede informations-
aktioner og andre aktioner med henblik på at fremme forbruget af olivenolie.

4. De opkøb og efterfølgende operationer, der foretages af et interventionsorgan
i medfør af artikel 12, stk. 1 og 2, i forordning nr. 136/66/EØF.
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5. De foranstaltninger, der er fastsat i artikel 13 i forordning nr. 136/66/EØF

(udligningsbeholdning).

6. De produktionsrestitutioner for olivenolie anvendt til fremstilling af fiske- og
grønsagskonserves, der er fastsat i artikel 20a i forordning nr. 136/66/EØF.

7. De oplagringskontrakter, der er fastsat i artikel 20d, stk. 3, i forordning
nr. 136/66/EØF.

8. De korrektionsbeløb, der i henhold til artikel 3 i forordning (EØF) nr. 2919/
82 ydes eller opkræves i samhandelen mellem Grækenland og de andre
medlemsstater.

IV. OLIE- OG PROTEINAFGRØDER

A. Olieafgrøder

A.1. Raps, rybs og solsikke

1. De opkøb og efterfølgende operationer, der foretages af et interventi-
onsorgan i medfør af artikel 26, stk. 1, i forordning nr. 136/66/EØF.

2. Den støtte til høstede og forarbejdede frø, der er fastsat i artikel 27, stk.
1, i forordning nr. 136/66/EØF.

3. Den godtgørelse for tidlig afsætning, der er fastsat i artikel 27, stk. 2, i
forordning nr. 136/66/EØF.

4. Eventuelle undtagelsesforanstaltninger, der vedtages i medfør af artikel
36 i forordning nr. 136/66/EØF.

5. De differencebeløb, der ydes eller opkræves ved forarbejdning af raps-,
rybs- og solsikkefrø i henhold til forordning (EØF) nr. 1569/72.

A.2. Andre olieholdige frø

1. Den støtte til soyabønner, der er fastsat i artikel 2 i forordning (EØF)
nr. 1614/79.

2. Den støtte til hørfrø, der er fastsat i artikel 2 i forordning (EØF) nr. 569/
76.

3. Den støtte til ricinusfrø, der er fastsat i artikel 2 i forordning (EØF)
nr. 2874/77.

4. Den tillægsstøtte til ricinusfrø, der er fastsat i artikel 1 i forordning
(EØF) nr. 1610/79.

B. Proteinafgrøder

B.1. Ærter, bønner, hestebønner og sødlupiner

1. Den den (SIC! Den) i artikel 3, stk. 1, i forordning (EØF) nr. 1431/82
fastsatte støtte til fællesskabsprodukter, der anvendes ved fremstilling af
foder.

2. Den i artikel 3, stk. 2, i forordning (EØF) nr. 1431/82 fastsatte støtte til
fællesskabsprodukter, der anvendes til konsum eller foder.

B.2. Tørret foder

1. Den faste støtte til produktionen, der er fastsat i artikel 3 i forordning
(EØF) nr. 1117/78.

2. Den tillægsstøtte, der er fastsat i artikel 5 i forordning (EØF) nr. 1117/
78.

V. TEKSTILPLANTER OG SILKEORME

A. Spindhør og hamp

1. Den producentstøtte, der er fastsat i artikel 4 i forordning (EØF) nr. 1308/70.

2. Den støtte til privat oplagring, der er fastsat i artikel 5 i forordning (EØF)
nr. 1308/70.

3. De foranstaltninger til fremme af anvendelsen af hørfibre, der er fastsat i
artikel 1 i forordning (EØF) nr. 2511/80 og (EØF) nr. 1423/82.

B. Silkeorme

Den støtte til opdræt, der er fastsat i artikel 2 i forordning (EØF) nr. 845/72.
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VI. FRUGT OG GRØNSAGER

A. Friske frugter og grønsager

1. Det udligningstilskud, der ydes til producentorganisationerne, og som er
fastsat i artikel 18 i forordning (EØF) nr. 1035/72.

2. Den godtgørelse til ikke-tilsluttede producenter, der er omhandlet i artikel
18a i forordning (EØF) nr. 1035/72.

3. De opkøb, der er fastsat i artikel 19 og 19a i forordning (EØF) nr. 1035/72, i
tilfælde af en alvorlig markedssituation i Fællesskabet.

4. De foranstaltninger til afsætning af varer trukket tilbage fra markedet, der er
fastsat i artikel 21, stk. 1 og 3, i forordning (EØF) nr. 1035/72.

5. De godtgørelser, der ydes til landmænd i medfør af artikel 21, stk. 2, i
forordning (EØF) nr. 1035/72.

6. De udligningstilskud til fremme af afsætningen af citrusfrugter i Fælles-
skabet, der er fastsat i artikel 6 og 8 i forordning (EØF) nr. 2511/69.

7. De udligningstilskud til fremme af muligheden for forarbejdning af visse
appelsinsorter, der er fastsat i artikel 3 i forordning (EØF) nr. 2601/69.

8. Det udligningstilskud til fremme af afsætningen af produkter forarbejdet på
basis af citroner, der er fastsat i forordning (EØF) nr. 1035/77.

B. Forarbejdede frugter og grønsager

1. Den produktionsstøtte til ananaskonserves, der er fastsat i artikel 1 i forord-
ning (EØF) nr. 525/77.

2. Den produktionsstøtte til visse produkter forarbejdet på basis af frugt og
grønsager, der er fastsat i artikel 3 i forordning (EØF) nr. 516/77.

3. De særlige foranstaltninger for tørrede druer og tørrede figner, der er fastsat i
artikel 4, stk. 4, i forordning (EØF) nr. 516/77.

4. Oplagringsstøtte og udligningstilskud for tørrede druer og tørrede figner i
henhold til artikel 4, stk. 5 og 6, i forordning (EØF) nr. 516/77 og artikel
10 i forordning (EØF) nr. 2194/81 (høst 1981 til 1983).

5. Oplagringsstøtte for tørrede sultanas i henhold til artikel 10a i forordning
(EØF) nr. 2194/81.

6. Det udligningstilskud, der er fastsat i artikel 1, stk. 4, i for ordning (EØF)
nr. 1603/83.

VII. VIN OG VINPRODUKTER

1. Den støtte til privat oplagring af bordvin, druemost, koncentreret druemost
og rektificeret koncentreret druemost, der er fastsat i artikel 7 i forordning
(EØF) nr. 337/79.

2. Den støtte til omlagring af bordvin, der er fastsat i artikel 10 i forordning
(EØF) nr. 337/79.

3. Den forebyggende destillation, der er fastsat i artikel 11 i forordning (EØF)
nr. 337/79.

4. De supplerende foranstaltninger, som er forbeholdt indehavere af langfri-
stede oplagringskontrakter, og som er fastsat i artikel 12a i forordning
(EØF) nr. 337/79.

5. De i artikel 12b i forordning (EØF) nr. 337/79 fastsatte foranstaltninger til
fremme af udvidelsen af markederne for bordvin.

6. Den i artikel 14 i forordning (EØF) nr. 337/79 fastsatte støtte til koncen-
treret druemost og rektificeret koncentreret druemost, der i
vinfremstillingen anvendes til at forhøje alkoholindholdet.

7. Den i artikel 14a i forordning (EØF) nr. 337/79 fastsatte støtte til druemost,
der anvendes til fremstilling af druesaft, British wines, Irish wines og andre
lignende drikkevarer.

8. Den destillation af bordvin og de passende foranstaltninger, der er fastsat i
artikel 15 i forordning (EØF) nr. 337/79.

9. Den støtte, der ydes og den af EUGFL, garantisektionen, finansierede del af
de udgifter, som interventionsorganerne skal afholde, i henhold til den i
artikel 39 og 40 i forordning (EØF) nr. 337/79 fastsatte destillation.

10. De foranstaltninger, der i henhold til artikel 40a i forordning (EØF) nr. 337/
79 træffes med henblik på afsætning af de i artikel 39 og 40 omhandlede
destillationsprodukter.

11. Den i artikel 41 i forordning (EØF) nr. 337/79 fastsatte støtte, der ydes i
forbindelse med den obligatoriske destillation af bordvin.
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12. Opkøb af alkohol og efterfølgende behandlinger, som foretages af et inter-

ventionsorgan i henhold til artikel 41 og 41a i forordning (EØF) nr. 337/79.

13. De i artikel 41c i forordning (EØF) nr. 337/79 fastsatte foranstaltninger for
at fremme anvendelsen af andre metoder end destillation.

14. De i artikel 57 i forordning (EØF) nr. 337/79 fastsatte interventionsforan-
staltninger for andre produkter end bordvin.

15. De afvigende foranstaltninger som følge af naturkatastrofer, der er fastsat i
artikel 62 i forordning (EØF) nr. 337/79.

VIII. RÅTOBAK

1. De præmier for tobak, der er fastsat i artikel 3 og 4 i forordning (EØF)
nr. 727/70.

2. De opkøb og efterfølgende operationer, der foretages af et interventionsorgan
i medfør af artikel 5, 6 og 7 i forordning (EØF) nr. 727/70.

IX. ANDRE SEKTORER ELLER LANDBRUGSVARER

A. Frø

Den produktionsstøtte, der er fastsat i artikel 3 i forordning (EØF) nr. 2358/71.

B. Humle

Den produktionsstøtte, der er fastsat i artikel 12 i forordning (EØF) nr. 1696/71.

C. Biavl

1. Den støtte, der er fastsat i artikel 1 i forordning (EØF) nr. 1196/81.

2. Det i artikel 2a i forordning (EØF) nr. 1196/81 omhandlede ad hoc-forsk-
ningsprogram vedrørende varroatose.

X. MÆLK OG MEJERIPRODUKTER

A. Skummetmælk

1. De opkøb af skummetmælkspulver og efterfølgende operationer, der fore-
tages af et interventionsorgan i medfør af artikel 7, stk. 1 og 2, i forordning
(EØF) nr. 804/68.

2. Den støtte til privat oplagring af skummetmælkspulver, der er fastsat i artikel
7, stk. 3, i forordning (EØF) nr. 804/68.

3. Den støtte til skummetmælk og skummetmælkspulver anvendt til foder, der
er fastsat i artikel 10 i forordning (EØF) nr. 804/68.

4. Den støtte til skummetmælk forarbejdet til kasein eller kaseinater, der er
fastsat i artikel 11 i forordning (EØF) nr. 804/68.

B. Smør

1. De opkøb af smør og efterfølgende operationer, der foretages af et interven-
tionsorgan i medfør af artikel 6, stk. 1, og artikel 6, stk. 3, første afsnit eller
andet afsnit, første punktum, i forordning (EØF) nr. 804/68.

2. Den støtte til privat oplagring af smør og fløde, der er fastsat i artikel 6, stk.
2, i forordning (EØF) nr. 804/68.

3. De særlige foranstaltninger til afsætning af smør, der er fastsat i artikel 6, stk.
3, andet afsnit, andet punktum, i forordning (EØF) nr. 804/68.

C. Andre foranstaltninger

1. Den tillægsafgift, der er fastsat i artikel 5c i forordning (EØF) nr. 804/68.

2. De opkøb af ostesorterne Grana Padano og Parmigiano Reggiano og efterføl-
gende operationer, der foretages af et interventionsorgan i medfør af artikel
8, stk. 1 og 2, i forordning (EØF) nr. 804/68.

3. Den støtte til privat oplagring af ostesorterne Grana Padano, Parmigiano
Reggiano og Provolone, der er fastsat i artikel 8, stk. 3, i forordning (EØF)
nr. 804/68.

4. De interventionsforanstaltninger for lageroste, der er fastsat i artikel 9 i
forordning (EØF) nr. 804/68.

5. De foranstaltninger til nedbringelse af overskud af mejeriprodukter, der er
fastsat i artikel 12 i forordning (EØF) nr. 804/68.
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6. Den fællesskabsstøtte, der i henhold til artikel 26, stk. 1, i forordning (EØF)

nr. 804/68 ydes til udlevering af mælkeprodukter til skoleelever.

7. De præmier for ikke-markedsføring af mælk og mejeriprodukter og for
omstilling fra mælkekvægsbesætninger (SIC! malkekvægsbesætninger) til
kødproduktion, der er fastsat i artikel 1 i forordning (EØF) nr. 1078/77 (1).

8. Medansvarsafgift og foranstaltninger til fremme af udvidelsen af markederne
for mejeriprodukter i henhold til artikel 1 og 4 i forordning (EØF) nr. 1079/
77.

9. Foranstaltninger til støtte af mindre mælkeproducenters indkomster i medfør
af artikel 2a i forordning (EØF) nr. 1079/77.

XI. OKSEKØD

1. Den støtte til privat oplagring, der er fastsat i artikel 5, stk. 1, litra a), i
forordning (EØF) nr. 805/68.

2. De opkøb og efterfølgende operationer, der foretages af et interventionsorgan
i medfør af artikel 5, 6 og 7 i forordning (EØF) nr. 805/68.

3. De undtagelsesforanstaltninger til støtte for markedet, der er fastsat i artikel
23 i forordning (EØF) nr. 805/68.

4. Den kælvningspræmie, der er fastsat i artikel 1 i forordning (EØF) nr. 1201/
82, ændret ved forordning (EØF) nr. 1215/83, og i artikel 1 i forordning
(EØF) nr. 1064/84.

5. Den præmie ved slagtning af visse former for voksent kvæg, der er fastsat i
artikel 1 i forordning (EØF) nr. 1200/82, ændret ved forordning (EØF)
nr. 1217/83.

6. Den præmie ved slagtning af visse former for voksent slagtekvæg, der er
omhandlet i artikel 1 i forordning (EØF) nr. 1063/84, samt det opkrævede
hertil svarende beløb, der er omhandlet i artikel 3 i samme forordning.

7. Den præmie til opretholdelse af besætninger af ammekøer, der er fastsat i
artikel 1 og artikel 3, stk. 1, i forordning (EØF) nr. 1357/80.

8. Den tillægspræmie til præmier for opretholdelse af besætninger af ammekøer,
der er fastsat i forordning (EØF) nr. 1199/82, ændret ved forordning (EØF)
nr. 870/84.

XII. FÅRE- OG GEDEKØD

1. Den præmie til fårekødsproducenter, der som kompensation for indtægtstab
er fastsat i artikel 5 i forordning (EØF) nr. 1837/80.

2. Den støtte til privat oplagring, der er fastsat i artikel 6, stk. 1, litra a), i
forordning (EØF) nr. 1837/80.

3. De opkøb og efterfølgende operationer, der foretages af et interventionsorgan
i medfør af artikel 6, stk. 1, litra b), i forordning (EØF) nr. 1837/80.

4. Den variable præmie ved slagtning af får, der er fastsat i artikel 9, stk. 1, i
forordning (EØF) nr. 1837/80.

5. De undtagelsesforanstaltninger til støtte for markedet, der er fastsat i artikel
22 i forordning (EØF) nr. 1837/80.

XIII. SVINEKØD

1. Den støtte til privat oplagring, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, første led, i
forordning (EØF) nr. 2759/75.

2. De opkøb og efterfølgende operationer, der foretages af et interventionsorgan
i medfør af artikel 3, 4, 5 og 6 i forordning (EØF) nr. 2759/75.

3. Den støtte til privat oplagring, der ydes i henhold til artikel 20 i forordning
(EØF) nr. 2759/75.

XIV. FÆLLES BESTEMMELSER FOR FLERE SEKTORER

1. De monetære udligningsbeløb, der opkræves og ydes i samhandelen mellem
medlemsstaterne i medfør af forordning (EØF) nr. 974/71.

2. De tiltrædelses-udligningsbeløb, der ydes i samhandelen mellem medlemssta-
terne og Grækenland i medfør af artikel 43 og 61 i tiltrædelsesakten af 1979.
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XV. FISKERIVARER

1. Den finansielle udligning, medlemsstaterne yder producentorganisationerne i
henhold til artikel 13 i forordning (EØF) nr. 3796/81.

2. Gratis uddeling af varer, der er trukket tilbage i henhold til artikel 13 i
forordning (EØF) nr. 3976/81.

3. Den i artikel 14, stk. 1, i forordning (EØF) nr. 3796/81 omhandlede prolon-
gationspræmie.

4. Den i artikel 14, stk. 3, i forordning (EØF) nr. 3796/81 fastsatte særlige
prolongationspræmie for ansjoser og sardiner.

5. Støtte til privat oplagring i henhold til artikel 16 i forordning (EØF) nr. 3796/
81.

6. Den udligningsgodtgørelse til Fællesskabets tunfiskproducenter, der er
omhandlet i artikel 17 i forordning (EØF) nr. 3796/81.

7. Den udligningsgodtgørelse til Fællesskabets lakse- og hummerproducenter,
der er omhandlet i artikel 18 i forordning (EØF) nr. 3796/81.

XVI. FORANSTALTNING FOR HVILKEN BESTEMMELSERNE I
FORORDNING (EØF) Nr. 729/70 FINDER TILSVARENDE ANVEN-

DELSE

Den støtte til ikke-egreneret bomuld, der er fastsat i artikel 5 i forordning (EØF)
nr. 2169/81.
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